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SCHAEFFLER

I Bcteshcemeere

Lista imballi / Packing note

| VAT regno.: DE143760280 |

JTAR

Schaefiler Automotive Bueh! GmbH & Co. K& Dr.-Georg-Schaeffler-Sir, 25 77815 Biihl

Magna PT S.p.A. ARSI e & etouary St No.
V Dei Ciclamini 4 39527770
|_70026 MODUGNO BA 8 Porto / Frelght 7 Gonsegna/ Dellevery —
Plant code: 100 Franco/ Assegratn/ i-'sll';uvlal ggmarﬂ SRy el
Free Not Free Ral ar 14.11.2019
Porto! Altra vettura /
Fralght Cthar Vehicla Fatura/lnvoice
Bm%“““ :.’?::':{?ef‘mw B Nr/Ne.
. '8!
(S;gdpgf?:rmtff VATteungs Incetarms 9 Data/Data 4 5 6 I—e I ™
91002566 IT04886860728 FCA BOHL
11 Ordine d'acquisto nJOrder No, 10 Vanl./ 15 Dat aggiuntivl’ 12 Ns.reparted 13 Tel. 14 Nr, destinatade/ 16 Nr. d'endine/
Your Referunce Addibonal Data Dur Department Recelver No. Order No.
550004219801 416 AGKBHL-P31L +4972239415871 24466 219128
Nikolal Neumann
'11315’312‘3“3?5%""" Schweitzer GmbH + Co. / Francat e Pesa forofteal Weiat
Froe Gross 799,5 kg
Autocarro/ Standard
Noirms. X Mehoma 7373 kg
2o 1xTBA-500182, 1xTBA-500122, 8x TBA-500135 oo ak - Rocenang Locaion
13603616 14248
bakn
spedizion:
Sty 48U 20 ~ Soo B Abo
27 Pos. 28 Cod.artdasinatario f 29 Descrizlone/ God.art. f Imball
Recelver PartNo. Doscrptiond Part No. 7 Pack d0Quantta/ 31 Unitd 40 Destinatario f Receiver
Quantty mis./ QIa/ Qiy +f-
03! Unit
10 2500192340 L-020M0-1000-114%S 48
Doppia frizione
Ao KUEHNE-+NAGEL s,
4960 ACCETTAZIONE MERCE
Carico/ Batch Carlco f BatchQuantit carico / Quantiy Ursprynpsia ; 8
550004219801 0034572059 48 PZ a['f’an??t'f ﬁﬂﬂngg Z‘
Quantita effettival
Tipo Imballaggio: {
Quantita imballi:
Confarmita alle schede djmballo: [l
Data controllo: /57/“/134 {
Firma
Lista imballi e dimensioni "
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 297246238 ) 737,3KG  799,5KG 1.200x1.000x 810 MM  TBA-500182
Mat.No. 221370714-0000-13 Quantity: 48PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182
1,000 P-38-TBA-500122 Deckel GR-MAGNA-1210 TBA-500122
8,000 P-33-TBA-500135 Tray 597X597X158-MAGNA TBA-600135

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligeo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
IndustriestraBs 3, 77815 BUhl, Telefon +49 7223 941-0, Telelax +49 7223 26950, Intomat www.schaeHler.com, Siz: B0, Replstergesicht: AG Mannhelm HRA 210932;
Persdnlich haftende Gesellschafterin: Schasiler Bkl Verwaltungs @mbH, S|tz: Bohl, Reglstergercht: AG Mannhatm HRB 211135, Geschifis{iihrar; Stefan Bavemels, Michael S0ding, Matthias Zink;

Bankverbindungen: Gommerzbank Baden-Baden, BLZ E62 B0 53, Kenlo 8 851 500 00, Wahrung EURC, BIC DRESDEFFS62, [BAN DE4 6628 0053 0835 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 682 400 02, Konto 1128

€00 00, Wah:unp USD, BIC COBADEFFE62, |BAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Lst-IdNr, DE 143 760 280
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- SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.; 39527770 Datum/Date; 14.11.2019
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriestrafa 3, 77815 Bohl, Telolon +497223 S41-0, Telefax +49 7223 26050, Intemiet www.schasfiter.com, Sltz: Bohl, Reglstergerichtr AG Mannhelm HRA 210832;

Persnlich haftende Gesellschafterin: Schaeffier BOhl Verwaltungs GmbH, Sitz: BOh, Reglstergerichl: AG Mannkeim HRB 211135, GeschaftsIDhrer: Stafan Bauameis, Michael S6ding, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 BOD 53, Konlo B 85% 500 00, Wahrung EURO, BIG DRESPEFFS62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Badon-Baden, BLZ 662 40002, Kanto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE8?, IBAN DE77 6624 0002 D112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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Nr. ForaltoreD 1002566

£, Fomnitore ({Mome, Indirizzo, Passe)
Nr. Forqutarg

4
1 *Trasporiatore {Nome, Indirizzo, Paese)
Schaeffler Automotive Buehl
GmbH & Co. KG

Dr.-Georg-Schaeffler-Str.

DE-77815 Bilinl

25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beférderung untediegt frotz

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmimgen des Ubereinkommens

Ober den Befbrderungsvertragim
internationalen StraBengitervarkehr (CMA},

CMR

Pagina 1 / 1
13603616

Destinatarlo {Nome, Indifizzo, Paese‘
Conslgnea {(Name, Address, Country,

Magna PT S5.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier {Name, Address, Counlry)

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Tmdwigsburg

Luogo dl consegna della merce
Luogo dl consagna defla marce

3

17

MARKETINGOWG-HANDLOWO-USELIGOWA
Mariusz Arlych
KARLUSIN 96A,08-30¢ SOKCLOW PODLASKI

Cties Modugno
Land/Paese 14248
Italia
4 Luogo e data di ritlro merca
Flace and Date of Acceptance of Goods
CrifArea i
Blihl
Land/Paese ]
Germanila
Date/Date
15,11.2019

NIP 823-151-38-09, REGON 140820373

graspon?mrg srericcr%jsiva (No&rgad. Indl'riézu, f‘a)as% 3
occessive Carrie N’Eﬁs ress, Country ’D ‘:fF :}%

1 8 Riserva di frasporlo
Reservations of Carriers

Documenti allegatl
Documents Enclosed

5

6 Note particclarl Posizione del cello 8 Tipo dimballaggio Descrlzione merce 1 Numero 1 Peso lordo kgz 1 Volume m°}
Mark and Nos Nr. del collf Typa of Packaging Description of Goods g}a}:aﬂgg] Grass Welghi (k) Volume (m?
atls
automotive 87089%%0
38527770 1 TBA-500182 —— 799,50 0,972
Totale: 1 Imballo 789,50 0,972
Bez.s. N, etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 acarico di: Fornltore Naluta Destinatario
Nro Hazard Label No, Number UN dimballaggie | To Be Paid By; [Trasporiatore Currepcy Consignee
Deser, Packaging Group  [Condizionl di trasporto
No.9 sportatl har
Riduzione
1 3 Istruzionl del mittente Edoganalieallre fnrmalnél] ducli
|struzfonl del mittante (doganali e altre formalita, Egtgtgie
upplemen}o
Itre spess
. , dditional Fee
SA/BHL-PLLO1l i.A. Kevin K&shammer i 5
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimberso
Reimbutsement
Pagamento condizioni di trasporia Accord speciall
1 5 Payment of Frelght Charges ¥ 20 Special agreaments
FCA BUHL
ARSI AN R TR gl
Prodotio in da MR <A Werce'nicevuta Dat
271 &l manl & 15.11.2019 Via MRk Sorsrecaveg c 025 1ol 8o (B4
ARGl 2ie -
FIRMA . da
MARKETINGOWO-HANDLOWO-USEUGDWA
22 Schaeffler Automotive Buehl 23 Mariusz Artych 1 5 n
Dr-Georg-Schaeffler-Str. 25 .

77815 Biihl

Firma e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

KARLUSIN 86A 0839 SOKCLOW PODLASKI

e ri oS AR

ma e stampa del cliente

ianejurs ang.Stampot Consigesz yva di

Dali utilizzatl per determinare la distanza . ™ Al
25 Eluliz=per Palett Fornitore - Paletts Sender Y ‘Palett.Clientes{Paietts Conslgneda
daffeom ako km Pylecient S SRR i
Tipo Numere No Cambio | Tipo Umero No Exchang
Camblo Exchanga @
Euro Pallet Eurc Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratio Pariner del trasporiatore .
Confarma ricevimento/Data/Firma Confermz autista/Data/Fima
27 [Farga [Carico netto in
(1
km
Rimorchio
TTead Aron RN A AT d T PR YL NV | ~A T™e ~ T




